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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY
PRIIMTI AKTAI

Pagal tarptauting vie3aja teise juriding galia turi tik JT EEK teksty originalai. Sios taisyklés statusas ir jsigaliojimo data turéty biti tikrinami
pagal paskuting statusg nurodancio JT EEK dokumento TRANS/WP.29/343/ versijg, kurig galima rasti:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 64 ,Suvienodintos nuostatos

dél transporto priemoniy patvirtinimo atsizvelgiant j jy jranga, kurios dalimi gali bati laikinojo

naudojimo atsarginis ratas su padanga, nebliikstanciosios padangos ir (arba) vaziavimo
nebliikstancigja padanga sistema, ir (arba) oro slégio padangose kontrolés sistema“

[trauktas visas galiojantis tekstas iki:
02 serijos pakeitimy; isigaliojimo data — 2010 m. rugpjacio 19 d.

02 serijos pakeitimy 1 klaidy istaisymo; jsigaliojimo data — 2010 m. rugpjii¢io 19 d.

TURINYS

TAISYKLE

1. Taikymo sritis

2. Apibréztys

3. Patvirtinimo paraiska

4. Patvirtinimas

5. Specifikacijos ir bandymai

6. Papildoma informacija

7. Transporto priemonés tipo patvirtinimo pakeitimai ir tipo i$plétimo patvirtinimas
8. Gamybos atitiktis

9. Baudos uz gamybos neatitiktj
10. Visiskai nutraukta gamyba

11. Uz patvirtinimo bandymus atsakingy technikos tarnyby ir administraciniy padaliniy pavadinimai ir
adresai

12. Pereinamojo laikotarpio nuostatos

PRIEDAI

1 priedas.  Prane$imas dél transporto priemonés tipo patvirtinimo (arba atsisakymo suteikti patvirtinima,
tipo iplétimo patvirtinimo, patvirtinimo panaikinimo arba visiskai nutrauktos gamybos),
atsizvelgiant i jos jranga, pagal Taisykle Nr. 64

2 priedas.  Patvirtinimo Zenkly i§déstymas

3 priedas.  Transporto priemoniy su laikinojo naudojimo atsarginiais ratais stabdymo ir nuokrypio
bandymas

4 priedas.  Ispéjimo apie vaziavima neblitik$tanciaja padanga sistemos bandymo reikalavimai

5 priedas.  Oro slégio padangose kontrolés sistemy (OSPKS) bandymai
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2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.1.4.

2.2.1.5.

2.2.1.6.

2.2.1.7.

2.2.2.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

2.2.2.3.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

TAIKYMO SRITIS

Si taisyklé taikoma M ir N; (!) kategorijy transporto priemonéms, kai jose jrengiama:

a) laikinojo naudojimo atsarginis ratas su padanga ir (arba)

b) neblitkstanciosios padangos ir arba vaziavimo neblitik$tancigja padanga sistema; ir (arba)

¢) oro slégio padangose kontrolés sistema (?).

Sioje taisykléje neblifikstancosios padangos arba vaZiavimo neblifikstanciaja padanga sistema,
veikianti padangai visiSkai subliaskus, pavidalo pakaitiniai atsarginiai ratai su padanga turi bati
laikomi laikinojo naudojimo atsarginiais ratais, kaip apibrézta taisyklés 2.10 punkte.

APIBREZTYS

Sioje taisykléje:

Transporto priemonés patvirtinimas — transporto priemonés patvirtinimas atsizvelgiant i jos
laikinojo naudojimo rata su padanga.

Transporto priemoniy tipas — kategorija transporto priemoniy, kuriy i§ esmés nesiskiria toliau
nurodytos pagrindinés savybés:

Transporto priemoniy tipas atsizvelgiant i jy laikinojo naudojimo atsarginj ratg:
didZiausia transporto priemonés tilty apkrova, kaip nurodyta 2.12 punkte;

laikinojo naudojimo rato su padanga charakteristikos;

pavaros blidas (priekiniy raty, galiniy raty, keturiy raty);

pakaba;

stabdymo sistema;

raty ar padangy dydis;

rato iSstiima;

Transporto priemoniy tipas atsizvelgiant i jy oro slégio padangose kontrolés sistema:
gamintojo prekés pavadinimas arba Zenklas;

transporto priemonés elementai, kurie daro reikSminga poveikj oro slégio padangose kontrolés
sistemos veikimui;

oro slégio padangose kontrolés sistemos tipas ir konstrukcija.
Ratas — visas ratas, sudarytas i§ ratlankio ir rato disko;

Rato dydzio Zymuo — Zymuo, kuriuo nurodomas bent vardinis ratlankio skersmuo, vardinis
ratlankio plotis ir ratlankio profilis;

Rato i$stima — atstumas nuo stebulés tvirtinimo plok$tumos iki ratlankio vidurio linijos.

(") Kaip apibrézta Suvestinés rezoliucijos dél transporto priemoniy konstrukcijos 7 priede (R.E.3). (TRANS/WP.29/78/

Rev.1/Amend.2, su paskutiniais pakeitimais, padarytais dokumentu Amend.4).
(%) M1 kategorijos transporto priemoniy, kuriy didZiausia masé yra 3 500 kg, ir N1 kategorijos transporto priemoniy, ant
kuriy visy asiy (abiem atvejais) sumontuotos viengubos padangos, atveju.
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2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.10.1.

2.10.2.

2.10.3.

Padanga — pneumatiné padanga, t. y. sustiprintas lankstus apgaubas, kuriame yra istisiné i§ esmés
toro formos uzdara kamera, pripildyta dujy (paprastai oro) arba dujy ir skyscio, arba kuris kartu
su ratu, ant kurio sumontuotas, sudaro tokig kamerg, kuri paprastai skirta naudoti i§ vidaus
veikiant aukstesniam uz atmosferos slégj. Tai gali bati:

[prasta padanga — padanga, tinkama visoms jprastoms naudojimo salygoms kelyje;

Laikinojo naudojimo atsarginé padanga — padanga, specialiai suprojektuota skirtingai nuo
jprastos padangos ir skirta tik laikinai naudoti ribotomis vaziavimo salygomis;

,Neblitkstancioji padanga“ arba ,savilaiké padanga“ — pneumatinés padangos konstrukcija, kuriai
atitinkamais technologiniais sprendiniais (pavyzdziui, sustiprintomis $oninémis sienelémis ir t. t.)
ir be jokiy papildomy priemoniy ant atitinkamo ratlankio sumontuotai padangai suteikiamos
pagrindinés padangos funkcijos, kad transporto priemoné su neblitik$tanciaja padanga bent 80
km/h (50 mph) grei¢iu galéty nuvaziuoti 80 km atstumg;

,Vaziavimo nebliakstancigja padanga sistema“ arba ,iSplésto mobilumo sistema“ — tam tikry
funkciskai susijusiy sudedamyjy daliy, jskaitant padanga, saranka, kuri uztikrina nustatyta veiks-
mingumg, suteikdama transporto priemonei pagrindines padangos funkcijas, kad transporto
priemoné su neblitkstancigja padanga bent 80 kmjh (50 mph) greiciu galéty nuvaziuoti 80
km atstuma.

Vaziavimo neblitkstancigja padanga rezimas — padangos bisena, kuriai esant ji islaiko savo
konstrukcijos vientisumg, veikdama oro slégiui joje esant nuo 0 kPa iki 70 kPa.

Pagrindiné padangos funkcija — jprastas pripiistos padangos gebéjimas iki nustatyto vaziavimo
grei¢io iSlaikyti nustatyta apkrova ir perduoti vaziavimo, vairavimo ir stabdymo jégas vaZziuoja-
majam pavirsiui.

Padangos dydzio zymuo — skaiciy derinys, kuriuo unikaliai nurodomas geometrinis padangos
dydis; Zymuo susideda i§ vardinio padangos plocio, vardinio matmeny santykio ir vardinio
skersmens. Tikslios iy parametry apibréztys pateiktos Taisykléje Nr. 30.

Padangos konstrukcija — padangos karkaso techninés charakteristikos. Tai gali bati jstriziné,
istriziné juosting, radialiné arba neblitikstancioji padanga, kaip tiksliau apibrézta Taisykléje Nr.
30.

Standartinis atsarginis ratas — tai rato ir padangos saranka, kurios rato ir padangos dydzio
Zymenys, rato i$stima ir padangos konstrukcija yra tokie patys, kaip rato ir padangos, sumon-
tuoty ant konkretaus modelio ar versijos transporto priemonés to paties tilto ir skirty jprastai
naudoti. Ratas gali bati pagamintas ir i§ kitos medziagos, pvz., plieno, o ne aliuminio lydinio, ir
gali baiti tvirtinamas kitokios konstrukcijos verzlémis ar varZtais, taciau kitais atzvilgiais toks pat,
kaip ir jprastai naudoti skirtas ratas.

Laikinojo naudojimo atsarginis ratas — rato ir padangos saranka, nepatenkanti i 2.9 punkte
pateikta ,standartinio atsarginio rato“ apibréztj. Laikinojo naudojimo atsarginiai ratai gali bati
Siy tipy:

1 tipas

Saranka, kurios padanga yra laikinojo naudojimo atsarginé padanga, apibrézta 2.4.2 punkte;

2 tipas

Saranka, kurios rato i$stima skiriasi nuo ant to paties tilto sumontuoto jprastai naudoti skirto
rato iSstiimos;

3 tipas

Sgranka, kurios padangos konstrukcija skiriasi nuo ant to paties tilto sumontuotos jprastai
naudoti skirtos padangos konstrukcijos;
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2.10.4. 4 tipas

Saranka, kurios padanga yra jprasta padanga, apibrézta 2.4.1 punkte, bet rato, padangos arba jy
abiejy dydzio Zymuo skiriasi nuo ant to paties tilto sumontuoto jprastai naudoti skirto rato ar
padangos dydzio Zymens;

2.10.5. 5 tipas

Saranka, kurios ratas su padanga pagal 2.4.3 arba 2.4.4 punkto apibréztj montuojami transporto
priemongje jprastai ilga laika naudoti kelyje, taciau avariniu atveju naudojami padangai visiskai
subliaskus.

2.11. Didziausia masé¢ — didZiausia transporto priemonés mas¢, kuria gamintojas nurodo kaip tech-
niskai leidZiama (§i masé gali bati didesné uz nacionalinés administracijos nustatyta ,didZiausia
leidziamg mas¢®).

2.12. Didziausia tilto apkrova — didziausia gamintojo nurodyta bendros vertikaliosios jégos, veikian¢ios
tarp vieno tilto padangy ar vik$ry ir Zemés sglycio pavirdiy, kurig sukelia to tilto laikoma
transporto priemonés masés dalis, verté; $i apkrova gali bati didesné uz nacionalinés adminis-
tracijos nustatyta ,leidziamg tilto apkrova“. Tilty apkrovy suma gali bati didesné uz bendros
transporto priemonés masés verte.

2.13. Ispéjimo apie vaziavima neblitkStancigja padanga sistema — sistema, teikianti vairuotojui infor-
macijg apie tai, kad vaziuojama neblitik$tanciaja padanga.

2.14. Oro slégio padangose kontrolés sistema (OSPKS) — transporto priemonéje jrengta sistema, galinti
atlikti padangy pripatimo slégio arba jo kitimo per laikg jvertinimo ir atitinkamos informacijos
perdavimo naudotojui transporto priemonei vaziuojant funkcija.

2.15. Saltasis padangos pripiitimo slégis — oro slégis padangoje aplinkos temperatiiroje, kai slégis dél
padangos naudojimo né kiek nepadidéjes.

2.16. Rekomenduojamas Saltasis pripatimo slégis (P..) — transporto priemonés gamintojo kiekvienai
padangai rekomenduojamas slégis numatytomis konkre¢ios transporto priemonés naudojimo
salygomis (pvz., greicio ir apkrovos), nurodytas vardiniy duomeny ploksteléje ir (arba) naudojimo
vadove.

2.17. Eksploatacinis darbinis slégis (Py,.,) — kiekvienos padangos pripatimo slégis, dél temperatarinio
poveikio transporto priemonei vaziuojant pakiles auksciau 3altojo slégio (P)-

2.18. Bandomasis slégis (Py.) — tikrasis kiekvienai padangai parinktas slégis isleidus org per bandymo
procedra.

2.19. Oro slégio padangose kontrolés sistemos tipas — sistemos, kuriy $ios esminés savybés labai
nesiskiria:

a) veikimo principas;

b) sudedamosios dalys, kurios galéty turéti reik§minga poveiki sistemos veiksmingumui, kaip
nurodyta $ios taisyklés 5.3 punkte.

3. PATVIRTINIMO PARAISKA

3.1. Transporto priemonés tipo atsizvelgiant i jos iranga su:

a) laikinojo naudojimo atsarginiu ratu (kai taikytina, jskaitant jspéjimo apie vaziavima neblitiks-
tancigja padanga sistema); ir (arba)

b) oro slégio padangose kontrolés sistema.

Patvirtinimo paraiska turi pateikti gamintojas arba jo tinkamai jgaliotas atstovas.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.1.1.

4.2

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.4.2.1.

4.4.2.2.

Kartu su ja trimis egzemplioriais pateikiamas transporto priemoniy tipo apraSas atsizvelgiant i
Sios taisyklés 1 priede nurodytus elementus.

Tipo patvirtinimo institucijai arba uz patvirtinimo bandymus atsakingai technikos tarnybai patei-
kiama tipiné tvirtinamo tipo transporto priemone.

Administracinis padalinys prie§ suteikdamas tipo patvirtinimg patikrina, ar imtasi tinkamy prie-
moniy veiksmingai gamybos atitikties kontrolei uztikrinti.

PATVIRTINIMAS

Jei pagal $ia taisykle patvirtinti pateikta transporto priemoné atitinka visus 5 dalies reikalavimus,
transporto priemoneés tipas patvirtinamas.

Transporto priemonés patvirtinimas atsizvelgiant | nuostatas, susijusias su laikinojo naudojimo
atsarginiu ratu, suteikiamas tik tada, jei transporto priemoné atitinka 5.1 ir 5.2 punkty reikala-
vimus.

Transporto priemonés patvirtinimas atsizvelgiant vien | nuostatas, susijusias su oro slégio padan-
gose kontrolés sistemomis, suteikiamas tik tada, jei transporto priemoné atitinka 5.3 punkto
reikalavimus.

Kiekvienam patvirtintam tipui turi bati suteiktas patvirtinimo numeris. Pirmieji du jo skaitmenys
($iuo metu 02 atitinka 02 serijos pakeitimus) turi nurodyti pakeitimy, apimanciy naujausius ir
svarbiausius techninius taisyklés pakeitimus, kurie buvo padaryti i§duodant patvirtinima, serijas.
Ta pati susitariancioji Salis negali to paties numerio suteikti kitam transporto priemonés tipui.
Taciau tas pats tipo patvirtinimas gali bati skirtas modeliy asortimento variantams, kurie 2.2
punkto kriterijy atzvilgiu priskiriami skirtingoms kategorijoms, jeigu 5.2 ir 5.3 punktuose apra-
$yty bandymy rezultatai nerodo dideliy skirtumy.

Prane$imas apie transporto priemonés tipo patvirtinimg, tipo i$plétimo patvirtinimg arba atsisa-
kyma suteikti patvirtinima pagal $ia taisykle perduodamas taisykle taikan¢ioms susitarianciosioms
$alims naudojant Sios taisyklés 1 priede pateikto pavyzdzio blanka.

Prie kiekvienos transporto priemonés, atitinkan¢ios pagal $ia taisykle patvirtinta transporto prie-
monés tipg, patvirtinimo blanke apibrézZtoje ir gerai matomoje bei lengvai pasiekiamoje vietoje
pritvirtinamas tarptautinis patvirtinimo Zenklas, kurj sudaro:

apskritimas aplink E raide, po kurios nurodomas skiriamasis patvirtinusios 3alies numeris (!):
Sios taisyklés numeris, po kurio raSoma:
R raidé, jei transporto priemonés patvirtintos laikantis tik 4.1.1 punkto reikalavimy;

P raidé, jei transporto priemonés patvirtintos laikantis tik 4.1.2 punkto reikalavimy;

(1) 1 - Vokietija, 2 — Pranciizija, 3 — Italija, 4 — Nyderlandai, 5 — Svedija, 6 — Belgija, 7 — Vengrija, 8 — Cekija, 9 — Ispanija,

10 — Serbija ir Juodkalnija, 11 — Jungtiné Karalysté, 12 — Austrija, 13 — Liuksemburgas, 14 — Sveicarija, 15 (nenau-
dojamas), 16 — Norvegija, 17 — Suomija, 18 — Danija, 19 — Rumunija, 20 — Lenkija, 21 — Portugalija, 22 — Rusijos
Federacija, 23 — Graikija, 24 — Airija, 25 — Kroatija, 26 — Slovénija, 27 — Slovakija, 28 — Baltarusija, 29 — Estija, 30
(nenaudojamas), 31 — Bosnija ir Hercegovina, 32 — Latvija, 33 (nenaudojamas), 34 — Bulgarija, 35 (nenaudojamas), 36
— Lietuva, 37 — Turkija, 38 (nenaudojamas), 39 — Azerbaidzanas, 40 — Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija,
41 (nenaudojamas), 42 — Europos bendrija (patvirtinimus suteiké valstybés narés, naudodamos savo atitinkamg EEK
simbolj), 43 — Japonija, 44 (nenaudojamas), 45 — Australija, 46 — Ukraina, 47 — Piety Afrika, 48 — Naujoji Zelandija,
49 — Kipras, 50 — Malta, 51 — Kor¢jos Respublika, 52 — Malaizija, 53 — Tailandas, 54 ir 55 (nenaudojami), 56 —
Juodkalnija, 57 (nenaudojamas) ir 58 — Tunisas. Tolesni numeriai kitoms $alims turi bati skiriami chronologine tvarka,
kuria jos ratifikuoja arba prisijungia prie Susitarimo dél suvienodinty techniniy nuostaty pri¢mimo ratinéms transporto
priemonéms, jrangai ir dalims, kurios gali bati jrengiamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto priemonése, ir
pagal tas normas suteikty patvirtinimy abipusio pripazinimo salygy; apie paskirtus numerius susitarianciosioms $alims
pranesa Jungtiniy Tauty generalinis sekretorius.
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4.4.2.3.

4.4.3.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.1.4.1.

RP raidés, jei transporto priemonés patvirtintos laikantis 4.1.1 ir 4.1.2 punkty reikalavimy;
deSiniau 4.4.1 ir 4.4.2 punktuose nustatyty Zymeny — briiksnelis ir patvirtinimo numeris.

Jei transporto priemoné atitinka patvirtintg transporto priemonés tipg pagal vieng ar daugiau kity
prie $io susitarimo pridedamy taisykliy, 3alyje, kuri suteiké patvirtinimg pagal $ig taisykle, 4.4.1
punkte nustatyto simbolio kartoti nereikia; tokiu atveju taisyklés, pagal kuria patvirtinimas buvo
suteiktas Salyje, kuri suteiké patvirtinima pagal Sia taisykle, simboliai iSdéstomi vertikaliomis
skiltimis | deSing nuo 4.4.1 punkte nustatyto simbolio.

Patvirtinimo Zenklas turi bati aiskiai jskaitomas ir nenutrinamas.

Patvirtinimo Zenklas turi baiti ant gamintojo pritvirtintos transporto priemonés duomeny ploks-
telés arba greta jos.

Sios taisyklés 2 priede pateikiami patvirtinimo Zenkly isdéstymo pavyzdziai.

SPECIFIKACIJOS IR BANDYMAI
Bendrosios nuostatos

Padangos, skirtos naudoti ant 2.10 punkte apibrézto laikinojo naudojimo atsarginio rato, turi
bati patvirtintos pagal Taisykle Nr. 30.

Maziausiai keturis ratus turinéiy transporto priemoniy laikinojo naudojimo atsarginio rato laiko-
moji galia turi bati ne mazesné kaip pusé transporto priemonés tilto galimos didZiausios
apkrovos; jei jis skirtas naudoti tik konkre¢iam tiltui, minimam 6 dalyje pateiktuose nurody-
muose, jo laikomoji galia turi baiti ne maZzesné kaip pusé to tilto didziausios apkrovos.

1, 2 ir 3 tipy laikinojo naudojimo atsarginio rato projektinis greitis turi bati ne mazesnis kaip
120 km/h.

Laikinojo naudojimo atsarginio rato charakteristikos turi bati tokios:
Ant iSorinio rato pavirSiaus turi bati aiskiai matomas nuolatinis perspéjamasis didziausio 80

km/h grei¢io simbolis, atitinkantis toliau pateikta diagrama.

UZrasai konfrastinés spalvos fone
23 mm

—

[\
8
=]

8 T
¢
[ g

rq———- 250 mm —

-

v
8
8

Jei transporto priemonés skirtos Salims, kuriose naudojami angliskieji matavimo vienetai, ant
iSorinio rato pavirSiaus turi biti aiskiai matomas papildomas nuolatinis perspéjamasis simbolis,
tapatus pirmiau apraSytajam, i§skyrus tai, kad skaicius ,80“ turi pakeistas skaiciumi ,50% o
uzradas ,km/h“ — uzrau ,mph*.
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5.1.4.1.1.

Kitas variantas: ant iSorinio rato pavir$iaus gali biiti vienas aiskiai matomas nuolatinis perspéja-
masis simbolis, atitinkantis toliau pateikta diagramag.

NAUDOTI TIK LAIKINAI
DIDZIAUSIAS GREITIS 45
80 km/h / 50 mph

100

DidZiosios raidés turi biiti ne Zemesnés kaip 5 mm, o skaiciai ,80“ ir ,50“ — ne Zemesni kaip 20
mm ir sudaryti i§ tokiy elementy, kad kieckvieno skaitmens linijos storis blity bent 3 mm. Tekstas
mazosiomis raidémis turi baiti ne Zemesnis kaip 5 mm. Visas tekstas turi bati apibréztas stacia-
kampiu ir uzraSytas kontrastinés spalvos fone.

Sio punkto reikalavimai taikomi tik 1, 2 ir 3 tipo laikinojo naudojimo ratams, apibréztiems
2.10.1, 2.10.2 ir 2.10.3 punktuose.

Ant iSorinio rato pavirSiaus turi bati aiSkiai matomas nuolatinis perspéjamasis didZiausio 120
km/h grei¢io simbolis, atitinkantis toliau pateikta diagrama.

3 mm (min.)
— e ..
UzZrasai kontrastinés spalvos
fone
|
25 mm
i
| T
= 30 mam
| l
. =
Z5mm
-
l
2 50 mm

Jei transporto priemonés skirtos Salims, kuriose naudojami angliskieji matavimo vienetai, ant
iSorinio rato pavirsiaus turi bati aiskiai matomas papildomas nuolatinis perspéjamasis simbolis,
tapatus pirmiau apraSytajam, iSskyrus tai, kad skaic¢ius ,120“ turi pakeistas skai¢iumi ,75% o
uzradas ,km/h“ — uzrasu ,mph*.
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5.1.4.2.

5.1.6.1.

5.1.6.2.

5.1.6.3.

5.1.6.4.

5.1.6.5.

5.1.6.6.

Kitas variantas: ant iSorinio rato pavirSiaus gali biti vienas aiskiai matomas nuolatinis perspéja-
masis simbolis, atitinkantis toliau pateikta diagrama.

NAUDOTI TIK LAIKINAI
DIDZIAUSIAS GREITIS
120 km/h / 7S mph

100

DidZiosios raidés turi biiti ne Zemesnés kaip 5 mm, o skaiciai ,120“ ir ,75“ — ne Zemesni kaip 20
mm ir sudaryti i§ tokiy elementy, kad kiekvieno skaitmens linijos storis baity bent 3 mm. Tekstas
mazosiomis raidémis turi baiti ne Zemesnis kaip 5 mm. Visas tekstas turi bati apibréztas stacia-
kampiu ir uzradytas kontrastinés spalvos fone.

Sio punkto reikalavimai taikomi tik 4 tipo laikinojo naudojimo ratams, apibréztiems 2.10.4
punkte ir skirtiems M; kategorijos transporto priemonéms.

Laikinai sumontuoto ant transporto priemongés rato ir (arba) padangos iSorinis pavirsius turi biiti
issiskirian¢ios spalvos ar spalvinio rasto, kuriuo aiskiai skirtysi nuo standartiniy raty spalvos (-y).
Jei ant laikinojo naudojimo atsarginio rato galima pritvirtinti rato dangti, jis neturi uzdengti
issiskiriancios spalvos ar spalvinio rasto.

Iskyrus neblitikstancigsias padangas ar savilaikes padangas arba vaziavimo neblitkstancigja
padanga ar i§plésto mobilumo sistemg, transporto priemonéje leidziama pateikti tik vieng laiki-
nojo naudojimo atsarginj ratg.

Jei transporto priemonéje sumontuotos neblitikstanciosios padangos ar savilaikés padangos arba
vaziavimo neblitik$tancija padanga ar i$plésto mobilumo sistema, transporto priemonéje taip pat
turi bGiti jrengta jspéjimo apie vaziavima nebliikstancigja padanga sistema (apibrézta 2.13
punkte), galinti veikti grei¢iui esant nuo 40 kmj/h iki didZiausio projektinio transporto priemonés
greiCio ir atitinkanti 5.1.6.1-5.1.6.6 punkty reikalavimus. Tadiau jei transporto priemonéje
jrengta 5.3 punkto reikalavimus atitinkanti oro slégio padangose kontrolés sistema, papildoma
isp¢jimo apie vaziavima neblitikStancigja padanga sistema nebtina.

Ispé¢jimas turi baiti pateikiamas optiniu geltonu ispéjamuoju signalu.

[spéjamasis signalas turi bati suaktyvinamas, kai uzdegimo (paleidimo) jungiklis yra padétyje
LJjungta“ (eigos padétyje) (lempy patikrinimas).

Ispéjimas vairuotojui turi bati pateikiamas 5.1.6.1 punkte minimam jspéjamajam signalui suvei-
kiant iSkart, kai tik aptinkama bent viena nebliikstancioji padanga.

Elektriné triktis arba jutiklio anomalija, turin¢ios poveikj ispéjimo apie vaziavima neblitik$tanciaja
padanga sistemai, jskaitant elektros Saltinio, tiekimo arba ivesties signalo perdavimo trikti,
vairuotojui nurodoma optiniu geltonu neblitkstanciosios padangos trikties signalu. Jei 5.1.6.1
punkte aprasytas jspéjamasis signalas naudojamas ir neblitikStancigjai padangai, ir jspéjimo apie
vaziavima neblitikStanciaja padanga sistemos trik¢iai parodyti, laikomasi $iy reikalavimy: uzde-
gimo (paleidimo) jungikliui esant padétyje ,jungta“ (eigos padétyje) sistemos triktj rodantis
ispéjamasis signalas turi mirkséti. Netrukus ispéjamasis signalas turi nustoti mirkséti ir likti
isiziebes, kol triktis pasalinama ir uzdegimo (paleidimo) jungiklis yra padétyje ,jungta“ (eigos
padétyje). Mirkséjimo ir jsiziebimo seka turi kartotis kaskart uzdegimo (paleidimo) jungikliui
esant padétyje ,jjungta“ (eigos padétyje), kol triktis bus pasalinta.

Jei sistema rankiniu biidu nustatoma i§ naujo pagal transporto priemonés gamintojo instrukcijas,
5.1.6.3 ir 5.1.6.4 punkty nuostatos gali biti netaikomos.

Ispéjamojo signalo veikimas pagal 5.1.6.2-5.1.6.4 punktus turi atitikti 4 priedo reikalavimus.
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5.1.7. Jei transporto priemonéje esantis laikinojo naudojimo atsarginis ratas laikomas nepripistas,
transporto priemonéje turi biiti jtaisas, kuriuo padanga per 10 minuciy gali bati pripasta iki
laikinajam naudojimui nustatyto slégio.

5.2. Stabdymo bandymas

5.2.1. Transporto priemonés, kuriose ketinama pateikti laikinojo naudojimo atsarginius ratus, turi
atitikti Sios taisyklés 3 priedo reikalavimus.

5.3. Oro slégio padangose kontrolés sistemos (OSPKS)
5.3.1. Bendrieji reikalavimai

5.3.1.1.  Laikantis 12 dalies reikalavimy, visos M; kategorijos transporto priemonés, kuriy didZiausia masé
3500 kg, ir Ny kategorijos transporto priemonés, ant kuriy visy asiy (abiem atvejais) sumon-
tuotos viengubos padangos ir kuriose jrengta 2.14 punkto apibréztj atitinkanti oro slégio padan-
gose kontrolés sistema, turi atitikti 5.3.1.2-5.3.5.5 punkty eksploatacinius reikalavimus ir turi
bati i$bandytos pagal 5 prieda.

5.3.1.2.  Bet kuri transporto priemonéje jrengta oro slégio padangose kontrolés sistema turi atitikti
Taisyklés Nr. 10 reikalavimus.

5.3.1.3.  Sistema turi veikti transporto priemonei vaziuojant nuo 40 km/h ar maZesnio grei¢io iki
didZiausio projektinio transporto priemoneés greicio.

5.3.2. Oro slégio padangose aptiktis dél su avarija susijusio slégio sumazéjimo (pradiirimo bandymas)

5.3.2.1.  OSPKS turi biti i$bandyta pagal 5 priedo 2.6.1 punkte nustatyta bandymy procediirg. Bandant
pagal $ia procediira, OSPKS turi iziebti 5.3.5 punkte aprasyta jspéjamajj signalg ne véliau kaip per
10 minudiy po to, kai eksploatacinis darbinis slégis vienoje i§ transporto priemonés padangy
sumazéjo 20 proc. arba pasieké maziausig 150 kPa slégj (imama didesnioji i§ verciy).

5.3.3. Daug Zemesnio uz rekomenduojamgjj optimaliam veiksmingumui, jskaitant kuro sgnaudas ir saugg, oro slégio padan-
gose aptikimas (difuzijos bandymas)

5.3.3.1.  OSPKS turi biiti ibandyta pagal 5 priedo 2.6.2 punkte nustatyta bandymy procediirg. Bandant
pagal $ig procediira, OSPKS turi jZiebti 5.3.5 punkte apradytg jspéjamajj signalg ne véliau kaip per
60 minudiy bendro vaziavimo laiko po to, kai eksploatacinis darbinis slégis kurioje nors i3
transporto priemonés padangy (i§ viso iki 4 padangy) sumazéjo 20 %.

5.3.4. Trikties aptikties bandymas

5.3.4.1.  OSPKS turi bati i$bandyta pagal 5 priedo 3 dalyje nustatyta bandymy procediirg. Bandant pagal
$ig procediira, OSPKS turi jZiebti 5.3.5 punkte aprasyta jspéjamajj signala ne véliau kaip per 10
minuciy po to, kai jvyksta triktis, turinti poveikj transporto priemonés oro slégio padangose
kontrolés sistemos valdymo arba atsako signalo sukarimui ar perdavimui. Jei sistema blokuoja
iSorinis poveikis (pvz., radijo dazniy triukSmas), trikties aptikties laikas gali bati pailgintas.

5.3.5. Ispéjimo pateikimas

5.3.5.1.  Ispéjimas turi bati parodomas optiniu jspéjamuoju signalu, atitinkan¢iu Taisykle Nr. 121.

5.3.5.2. Ispéjamasis signalas turi bati suaktyvinamas, kai uzdegimo (paleidimo) jungiklis yra padétyje
Jjungta® (eigos padétyje) (lempy patikrinimas). (Sis reikalavimas netaikomas bendrojoje erdvéje
matomoms rodikliy lemputéms.)

5.3.5.3.  Ispéjamasis signalas turi biti matomas ir dienos $viesoje; tinkamg signalo veikima vairuotojui turi
bati lengva patikrinti sédint savo vietoje.
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5.3.5.4.

5.3.5.5.

6.1.2.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.3.

Triktis gali bliti parodoma tuo paciu ispéjamuoju signalu, kuris naudojamas nepakankamam
pripitimui parodyti. Jei 5.3.5.1 punkte apraSytas jspéjamasis signalas naudojamas ir nepakan-
kamam priphtimui, ir OSPKS trik¢iai parodyti, turi bati laikomasi $iy reikalavimy: uzdegimo
(paleidimo) jungikliui esant padétyje ,jjungta“ (eigos padétyje) sistemos triktj rodantis jspéjamasis
signalas turi mirkséti. Netrukus jspéjamasis signalas turi nustoti mirkséti ir likti jsiziebes, kol
triktis pasalinama ir uzdegimo (paleidimo) jungiklis yra padétyje ,jjungta“ (eigos padétyje). Mirk-
séjimo ir jsiziebimo seka turi kartotis kaskart uzdegimo (paleidimo) jungikliui esant padétyje
LJjungta“ (eigos padétyje), kol triktis bus pasalinta.

Mirksinc¢ios 5.3.5.1 punkte aprasyto jspéjimo signalinés lemputés rezimas gali bati naudojamas
informacijai apie oro slégio padangose kontrolés sistemos grizties, atlickamos pagal transporto
priemonés naudotojo vadova, buseng pateikti.

PAPILDOMA INFORMACIJA

Jei transporto priemonéje yra laikinojo naudojimo atsarginis ratas, transporto priemonés naudo-
tojo vadove turi bati pateikta bent $i informacija:

Formuluoté apie rizika, kylancia nesilaikant laikinojo naudojimo atsarginio rato naudojimo ribo-
jimy, jei reikia, kartu pateikiant formuluote dél ribojimy naudoti tik ant konkretaus tilto.

Nurodymas vaziuoti atsargiai ir nevirSijant didziausio leidziamo 80 km/h (50 mph) greicio, jei
naudojamas 2.10.1, 2.10.2 arba 2.10.3 punktuose apibrézto 1, 2 arba 3 tipo laikinojo naudo-
jimo atsarginis ratas, ir kuo grei¢iau sumontuoti standartinj rata. Turi bati paaiSkinta, kad Sis
nurodymas taikomas ir 2.10.5 punkte apibréztam 5 tipo laikinajam atsarginiam ratui, naudo-
jamam vaZziuojant neblitik§tancigja padanga.

Nurodymas vaziuoti atsargiai ir nevir$ijant didZiausio leidziamo 120 km/h (75 mph) greicio, jei
naudojamas 2.10.4 punkte apibrézto 4 tipo laikinojo naudojimo atsarginis ratas, ir kuo greiciau
sumontuoti standartinj ratg.

Formuluoté, kad transporto priemone draudZiama naudotis i$kart sumontavus daugiau kaip vieng
laikinojo naudojimo atsarginj ratg. Sis reikalavimas taikomas tik 2.10.1, 2.10.2 ir 2.10.3 punk-
tuose apibrézty 1, 2 ir 3 tipy laikinojo naudojimo atsarginiams ratams.

Aigkiai nurodytas pripatimo slégis, transporto priemonés gamintojo nustatytas laikinojo naudo-
jimo atsarginiam ratui.

Transporto priemonéms, kuriose laikinojo naudojimo atsarginis ratas laikomas nepripistas:
padangos pripitimo iki laikinajam naudojimui nustatyto slégio, naudojant 5.1.7 punkte nurodyta
jtaisa, procediiros aprasas.

Jei transporto priemonéje jrengta oro slégio padangose kontrolés sistema arba jspéjimo apie
vaziavimg neblitikstancigja padanga sistema, transporto priemonés naudotojo vadove turi biti
pateikta bent $i informacija:

Formuluoté, kad transporto priemonéje jrengta tokia sistema (ir informacija, kaip ja nustatyti i3
naujo, jei jrengtoje sistemoje yra tokia funkcija).

Atitinkamai 5.1.6.1 arba 5.3.5.1 punkte aprasyto signalinés lemputés simbolio atvaizdas (ir
trikties signalinés lemputés simbolio atvaizdas, jei Siai funkcijai skirta speciali signaliné lemputé).

Papildoma informacija apie Zemo oro slégio padangose jspéjimo signalinés lemputés jsiziebimo
svarba ir taisomyjy veiksmy, kuriy reikia imtis tam jvykus, aprasas.

Jei su transporto priemone naudotojo vadovas nepateikiamas, 6.1 ir (arba) 6.2 punktuose reika-
laujama informacija turi biti pateikta matomoje transporto priemonés vietoje.
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7.1.1.

7.2.

7.3.

8.2.

9.2.

10.

11.

12.
12.1.

TRANSPORTO PRIEMONES TIPO PATVIRTINIMO PAKEITIMAI IR TIPO ISPLETIMO PATVIRTINIMAS

Apie kiekvieng transporto priemonés tipo pakeitimg praneSama tipg patvirtinusiam administra-
ciniam padaliniui. Tuomet $is padalinys gali:

nuspresti, kad atlikti pakeitimai veikiausiai neturi pastebimo neigiamo poveikio ir kad sudedamoji
dalis arba transporto priemoné vis tiek atitinka reikalavimus; arba

pareikalauti, kad uz bandymus atsakinga technikos tarnyba pateikty papildoma bandymy atas-
kaita.

Apie patvirtinimg arba atsisakymg suteikti patvirtinimg, nurodant pakeitimus, 4.3 punkte nusta-
tyta tvarka praneSama $ig taisykle taikancioms susitarimo susitarian¢iosioms Salims.

Tipo i8plétimo patvirtinimg suteikiantis administracinis padalinys kiekvienam pranesimo blankui,
parengtam suteikiant tokj iSplétima, suteikia eilés numerj.

GAMYBOS ATITIKTIS

Gamybos atitikties tvarka turi atitikti Susitarimo 2 priedélyje (E/ECE[324-E[ECE/T-
RANS/505/Rev.2) nustatytg tvarkg laikantis $iy reikalavimy:

Patvirtinimg suteikes administracinis padalinys bet kada gali kiekviename gamybos padalinyje
patikrinti gamybos atitiktj. Paprastai Sios patikros atlickamos kas dveji metai.

BAUDOS UZ GAMYBOS NEATITIKT]

Jei nesilaikoma 8 dalyje nustatyty reikalavimy, pagal $ig taisykle transporto priemonés tipui
suteiktas patvirtinimas gali bati panaikintas.

Jei g taisykle taikanti susitariancioji Salis panaikina anksciau suteikta patvirtinima, ji nedelsdama
pranesa apie tai kitoms $ig taisykle taikancioms susitarianciosioms Salims naudodama patvirti-
nimo blanko, kurio pabaigoje buty uzrasas didZiosiomis raidémis ,PATVIRTINIMAS PANAIKINTAS",
po juo pasirasyta ir nurodyta data, kopija.

VISISKAI NUTRAUKTA GAMYBA

Jei patvirtinimo turétojas visiSkai nustoja gaminti pagal $ig taisykle patvirtinto tipo transporto
priemong, jis apie tai praneSa patvirtinima suteikusiai institucijai. Tokj pranesima gavusi institu-
cija apie tai pranesa kitoms $ig taisykle taikancioms susitarian¢iosioms $alims naudodama blanko,
kurio pabaigoje buty uZzrasas didZiosiomis raidémis ,GAMYBA NUTRAUKTA®, po juo pasirasyta ir
nurodyta data, kopija.

UZ PATVIRTINIMO BANDYMUS ATSAKINGY TECHNIKOS TARNYBY IR ADMINISTRACIJOS PADALINIY
PAVADINIMAI IR ADRESAI

Sig taisykle taikancios susitarianciosios Salys pranesa Jungtiniy Tauty sekretoriatui uz patvirti-
nimo bandymus atsakingy technikos tarnyby ir administraciniy padaliniy, kurie suteikia patvir-
tinimus ir kuriems turi bati nusiysti kitose Salyse iduoti patvirtinimo suteikimo, tipo i$plétimo
patvirtinimo, atsisakymo suteikti patvirtinimg ar patvirtinimo panaikinimo arba visisko gamybos
nutraukimo prane$imy blankai, pavadinimus ir adresus.

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

Nuo 01 serijos pakeitimy oficialios jsigaliojimo datos né viena $ig taisykle taikanti susitariancioji
Salis negali atsisakyti suteikti patvirtinimy pagal $ig taisykle su 01 serijos pakeitimais.
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12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

Praéjus 36 ménesiams nuo 01 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos, $ia taisykle laikinojo naudo-
jimo atsarginiams ratams ar padangoms, neblitik§tanciosioms padangoms arba vaZiavimo
neblitik§tan¢igja padanga sistemai taikancios susitarianciosios Salys patvirtinimus turi suteikti
tik tada, jei transporto priemonés tipas, kurj norima patvirtinti, atitinka Sios taisyklés su 01
serijos pakeitimais reikalavimus.

Sig taisykle taikancios susitarianciosios Salys negali atsisakyti suteikti iSplétimo patvirtinimo pagal
ankstesniy Sios taisyklés serijy pakeitimus.

Sig taisykle taikancios susitarianciosios Salys ir toliau suteikia patvirtinimus tiems transporto
priemoniy tipams, kurie atitinka Sios taisyklés su ankstesniy serijy pakeitimais reikalavimus,
36 ménesiy laikotarpi po 01 serijos pakeitimy jsigaliojimo datos.

Nuo 02 serijos pakeitimy oficialios jsigaliojimo datos né viena $ia taisykle taikanti susitarian¢ioji
Salis negali atsisakyti suteikti patvirtinimy pagal $ig taisykle su 02 serijos pakeitimais.

Nuo 2012 m. lapkri¢io 1 d. $ig taisykle taikancios susitarianciosios Salys gali atsisakyti suteikti
nacionalinj arba regioninj M; kategorijos transporto priemoniy, kuriy didziausia masé 3 500 kg,
ir N; kategorijos transporto priemoniy, ant kuriy visy asiy (abiem atvejais) sumontuotos vien-
gubos padangos, patvirtinima, jei transporto priemonés tipas neatitinka Sios taisyklés 02 serijos
pakeitimy reikalavimy.

Nuo 2014 m. lapkricio 1 d. $ig taisykle taikancios susitarianciosios Salys gali atsisakyti suteikti
M, kategorijos transporto priemoniy, kuriy didZiausia masé 3 500 kg, ir N; kategorijos trans-
porto priemoniy, ant kuriy visy asiy (abiem atvejais) sumontuotos viengubos padangos, pirmaja
nacionaling arba regioning registracija (pradedant eksploatuoti), jei transporto priemonés tipas
neatitinka $ios taisyklés 02 serijos pakeitimy reikalavimy.

Neatsizvelgiant | pirmiau pateiktas pereinamojo laikotarpio nuostatas, susitarianciosios 3alys,
kuriose $ios taisyklés taikymas isigalioja véliau uZ naujausios serijos pakeitimy jsigaliojimo
datg, neprivalo pripazinti patvirtinimy, suteikty pagal kurios nors ankstesnés $ios taisyklés serijos
pakeitimus.
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1 PRIEDAS

PRANESIMAS
(Didziausias formatas: A4 (210 x 297 mm)

Parengé: administracijos pavadinimas

dél transporto priemonés tipo (%): PATVIRTINIMO SUTEIKIMO

ISPLETIMO PATVIRTINIMO
ATSISAKYMO SUTEIKTI PATVIRTINIMA
PATVIRTINIMO PANAIKINIMO

VISISKO GAMYBOS NUTRAUKIMO

atsizvelgiant i jos jranga, kuriai gali priklausyti laikinojo naudojimo atsarginis ratas ir (arba) neblifik§tancioji padanga, ir
(arba) vaZiavimo neblitikStancigja padanga sistema, ir (arba) oro slégio padangose kontrolés sistema: remiantis Taisykle

Nr. 64.

Patvirtinimo Nr. I$plétimo patvirtinimo Nr.

1. Transporto priemonés prekés pavadinimas arba Zenklas:

2. Transporto priemonés tipas (jei taikoma, galimi variantai):

3. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

4. Jei taikoma, gamintojo atstovo pavadinimas ir adresas:

5. Transporto priemonés pateikimo patvirtinti data:

6. Uz patvirtinimo bandymus atsakinga technikos tarnyba:

7. Bandymy ataskaitos data:

8. Bandymy ataskaitos numeris:

9. Trumpas transporto priemonés tipo apragas:

9.1. Transporto priemonés masé bandymo metu:

Priekinio tilto:
Galinio tilto:
Bendra:

9.2. Standartinés jrangos Zenklinimas ir rato dydis (<iai):

9.3. Smukesné informacija apie laikinojo naudojimo atsarginj rata, jskaitant raty ir padangy dydZio Zymenis ir Zenkli-
nima, padangos apkrova ir greicio geba, neblitikStanciaja padanga ir didZiausia vaZiavimo atstuma, rato iSstima (jei
skiriasi nuo standartinio rato).

9.4. Transporto priemonéje jrengta ispéjimo apie vaZiavima neblifikitandiaja padanga sistema: taip/ne (%)

Jei atsakymas ,taip*, jspéjimo apie vaZiavima neblifik§tancigja padanga sistema atitinka 5.1.6-5.1.6.6 punkty reika-
lavimus/atitinka 5.3-5.3.5.5 punkty reikalavimus (oro slégio padangose kontrolés sistema) (%)
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9.5

9.6.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

O
A

. Transporto priemonéje jrengta 5.3-5.3.5.5 punkty reikalavimus atitinkanti oro slégio padangose kontrolés sistema:
taip/ne (%)

Trumpas ispéjimo apie vaZiavima neblitkstanciaja padanga sistemos/oro slégio padangose kontrolés sistemos apragas
(jei taikoma)

Bandymy rezultatai:

Iimatuotas laikas iki perspéjimo
(mm:ss)

,Pradiirimo bandymas*

.Difuzijos bandymas“

,Trikties bandymas®

Patvirtinimo Zenklo vieta:

[$pléetimo prieZastis (-ys) (jei taikoma):
Patvirtinimas suteiktasfisplétimas patvirtinas/atsisakyta suteikti patvirtinima/patvirtinimas panaikintas: (2)

Vieta:

Data:

Paragas:

Patvirtinima suteikusiam administraciniam padaliniui pateikty dokumenty saraSas pridedamas prie Sio pranesimo;
tuos dokumentus galima gauti pateikus prasyma.

Patvirtinima suteikusios, tipo i$plétima patvirtinusios, atsisakiusios suteikti patvirtinima ir (arba) patvirtinima panaikinusios Salies
skiriamasis numeris (Zr. taisykléje pateiktas patvirtinimo nuostatas).
I8braukti, kas netinka,
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2 PRIEDAS

PATVIRTINIMO ZENKLU ISDESTYMAS

A pavyzdys
(Zr. Sios taisyklées 4.4 punkta)

: [j 64R-022439

Pateiktas prie transporto priemonés pritaisytas patvirtinimo Zenklas rodo, kad konkretus transporto priemonés tipas,
atsizvelgiant | laikinojo naudojimo atsarginio (-iy) rato (-y) jranga, buvo patvirtintas Nyderlanduose (E 4) pagal Taisykle
Nr. 64, patvirtinimo numeris 022439. Patvirtinimo numeris rodo, kad buvo patvirtinta pagal Taisyklés Nr. 64 su
02 serijos pakeitimais reikalavimus.

a > 8§ mm

B pavyzdys
(Zr. Sios taisyklées 4.4 punkta)

j% 64 P - 022439 js

a > 8 mm

Pateiktas prie transporto priemonés pritaisytas patvirtinimo Zenklas rodo, kad konkretus transporto priemonés tipas,
atsizvelgiant | oro slégio padangose kontrolés sistema, buvo patvirtintas Nyderlanduose (E 4) pagal Taisykle Nr. 64,
patvirtinimo numeris 022439. Patvirtinimo numeris rodo, kad buvo patvirtinta pagal Taisyklés Nr. 64 su 02 serijos
pakeitimais reikalavimus.

C pavyzdys
(Zr. Sios taisyklés 4.5 punkta)

& ‘
[ 3 |64 RP 022439 |3
: "o | 13- | 001628

a > 8§ mm
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Pateiktas prie transporto priemonés pritaisytas patvirtinimo Zenklas rodo, kad tam tikras transporto priemonés tipas
(atsizvelgiant i laikinojo naudojimo atsarginio (-iy) rato (-y) ir oro slégio padangose kontrolés sistemos jrangg) buvo
patvirtintas Nyderlanduose (E 4) pagal Taisykle Nr. 64 ir Taisykle Nr. 13-H (!). Patvirtinimo numeris rodo, kad atitinkamy
patvirtinimy suteikimo metu i Taisyklg Nr. 64 buvo jtraukti 02 serijos pakeitimai, o Taisyklé Nr. 13-H buvo pirminés
formos.

(1) Sis numeris pateiktas tik kaip pavyzdys.
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3 PRIEDAS

TRANSPORTO PRIEMONIY SU LAIKINOJO NAUDOJIMO ATSARGINIAIS RATAIS STABDYMO IR

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.2

2.3.

2.3.1.1.

NUOKRYPIO BANDYMAS

BENDROSIOS SALYGOS

Bandymy trekas turi bati i§ esmés horizontalus, o jo pavirSius turi uztikrinti gera sukibtj.

Bandymas atlickamas, kai néra véjo, galincio iSkreipti rezultatus.

Transporto priemoné pakraunama iki savo didZiausios masés, apibréztos Sios taisyklés 2.11 punkte.

Tilty apkrovos, susidariusios dél io priedo 1.3 punkte nurodyto apkrovimo salygy, turi biti proporcingos Sios
taisyklés 2.12 punkte apibréztoms didZiausioms tilty apkrovoms.

I3skyrus neblitikstanciaja padanga padanga, visos padangos pripuciamos iki transporto priemonés gamintojo tam
transporto priemonés tipui ir apkrovimo sglygoms rekomenduojamo slégio. Neblitikstancioji padanga bandoma
visiskai tuscia.

STABDYMO IR NUOKRYPIO BANDYMAS

Bandymas atlickamas laikinojo naudojimo atsarginj rata pakaitomis sumontavus vietoj vieno priekinio rato ir
vietoj vieno galinio rato. Taiau jei laikinojo naudojimo atsarginis ratas gali biiti naudojamas tik ant konkretaus
tilto, bandymas atliekamas laikinojo naudojimo atsarginj rata sumontavus tik ant to tilto.

Bandymas atlickamas darbine stabdymo sistema stabdant nuo pradinio 80 kmj/h greicio, i§jungus variklj.

Stabdymo charakteristikos turi atitikti Taisykléje Nr. 13 arba Nr. 13-H nurodytg O tipo $altojo bandymo i§jungus
variklj procediira, skirta M; ir N; kategorijy transporto priemonéms:

M; kategorijos transporto priemonéms, patvirtintoms pagal Taisykle Nr. 13, ant kuriy sumontuoti 2.10.1,
2.10.2, 2.10.3 ir 2.10.5 punktuose apibrézty 1, 2, 3 arba 5 tipy laikinojo naudojimo atsarginiai ratai, ir
bandomoms taikant nustatyta 80 km/h greitj:

stabdymo kelias, kai pedalas veikiamas didziausia 500 N jéga, neturi virSyti 50,7 m ir

vidutinis visiskasis létéjimo pagreitis (mfdd) turi biiti ne mazesnis kaip 5,8 ms2, apskaiciuojant jj pagal sia
formule:

Mfdd = v? | 41,14 s,

¢ia ,v* yra pradinis greitis, kuriuo vaziuojant pradedama stabdyti, o ,s“ — atstumas, nuvaziuojamas stabdant nuo
0,8v iki 0,1v.

N; kategorijos transporto priemonéms, patvirtintoms pagal Taisykle Nr. 13, ant kuriy sumontuoti 2.10.1, 2.10.2,
2.10.3 ir 2.10.5 punktuose apibrézty 1, 2, 3 arba 5 tipy laikinojo naudojimo atsarginiai ratai, ir bandomoms
taikant nustatyta 80 km/h greitj:

stabdymo kelias, kai pedalas veikiamas didziausia 700 N jéga, neturi vir§yti 61,2 m ir

vidutinis visiskasis létéjimo pagreitis (mfdd) turi biiti ne mazesnis kaip 5,0 ms2, apskaiciuojant jj pagal sia
formule:

Mfdd = v? | 41,14 s,
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Cia ,v* yra pradinis greitis, kuriuo vaziuojant pradedama stabdyti, o ,s“ — atstumas, nuvaZiuojamas stabdant nuo
0,8v iki 0,1v.

2.3.1.2. M; kategorijos transporto priemonéms, patvirtintoms pagal Taisykle Nr. 13, ant kuriy sumontuoti 2.10.4 punkte
apibrézto 4 tipo laikinojo naudojimo atsarginiai ratai, ir bandomoms taikant nustatyta 120 km/h greitj:

stabdymo kelias, kai pedalas veikiamas didziausia 500 N jéga, neturi virSyti 108 m ir

vidutinis visiskasis 1étéjimo pagreitis (mfdd) turi biti ne maZesnis kaip 5,8 ms™, apskaiciuojant jj pagal 3ig
formule:

Mfdd = v? | 41,14 s,

¢ia ,v* yra pradinis greitis, kuriuo vaziuojant pradedama stabdyti, o ,s“ — atstumas, nuvaZiuojamas stabdant nuo
0,8 v iki 0,1 v.

2.3.1.3. M, ir N; kategorijy transporto priemonéms, patvirtintoms pagal Taisykle Nr. 13-H, ant kuriy sumontuoti 2.10.1,
2.10.2, 2.10.3 ir 2.10.5 punktuose apibrézty 1, 2, 3 arba 5 tipy laikinojo naudojimo atsarginiai ratai, ir
bandomoms taikant nustatytg 80 km/h greitj:

stabdymo kelias, kai pedalas veikiamas didziausia 650 N + 0 | — 50N jéga, neturi virSyti 46,4 m ir

vidutinis visigkasis létéjimo pagreitis (mfdd) turi biiti ne maZesnis kaip 6,43 ms~2, apskaiciuojant jj pagal Sia
formule:

Mfdd = v? | 41,14 s,

¢ia ,v* yra pradinis greitis, kuriuo vaziuojant pradedama stabdyti, o ,s* — atstumas, nuvaziuojamas stabdant nuo
0,8v iki 0,1v.

2.3.1.4. M; kategorijos transporto priemonéms, patvirtintoms pagal Taisykle Nr. 13-H, ant kuriy sumontuoti 2.10.4
punkte apibrézto 4 tipo laikinojo naudojimo atsarginiai ratai, ir bandomoms taikant nustatytg 120 km/h greitj:

stabdymo kelias, kai pedalas veikiamas didziausia 650 N + 0 | — 50N jéga, neturi virSyti 98,4 m ir

vidutinis visiskasis létéjimo pagreitis (mfdd) turi biiti ne mazesnis kaip 6,43 ms~2, apskaiciuojant ji pagal Sia
formule:

Mfdd = v? | 41,14 s,

Cia ,v* yra pradinis greitis, kuriuo vaziuojant pradedama stabdyti, o ,s“ — atstumas, nuvaZiuojamas stabdant nuo

0,8 v iki 0,1 v.

2.4, Bandymai atliekami visomis laikinojo naudojimo atsarginiy raty sumontavimo salygomis, nurodytomis $io priedo
2.1 punkte.

2.5. Nustatytos stabdymo charakteristikos pasiekiamos be jokio raty blokavimo, transporto priemonés nukrypimo

nuo numatyto kurso, nejprasty virpesiy, nejprasto padangos dévéjimosi bandymo metu ar per didelio korega-
vimo vairu.



L 310/36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 11 26

4 PRIEDAS

ISPEJIMO APIE VAZIAVIMA NEBLIUKSTANCIAJA PADANGA SISTEMOS BANDYMO REIKALAVIMAI

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.1.
2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.1.5.

2.1.1.6.

2.1.1.7.

BANDYMO SALYGOS
Aplinkos temperatiira

Aplinkos temperatiira turi biti nuo 0 °C iki 40 °C.

Bandymo kelio pavir$ius

Bandymo kelio pavirsius turi bati sausas ir lygus.

Bandymo vieta

Bandymo vieta turi bati aplinkoje, kurioje néra radijo bangy trikdziy, pvz., stipraus elektros lauko.

StovinCios transporto priemonés biiklé

Stovincios transporto priemonés padangos turi biti apsaugotos nuo tiesioginés saulés §viesos.

BANDYMO METODAS

Bandymo procediiros nebliiikStancigjai padangai nustatyti. Turi bati laikomasi 2.1.1 arba 2.1.2 punkto
reikalavimy.

1 bandymas

Padangos turi bati pripastos iki transporto priemonés gamintojo rekomenduojamo slégio.

Transporto priemonei stovint ir uzdegimo (paleidimo) jungikliui esant padétyje ,uzblokuota“ arba ,iSjungta®,
uzdegimo (paleidimo) jungiklis pasukamas | padétj ,jjungta“ (eigos padéti) arba, jei taikoma, i atitinkamga rakto
padéti. Patikrinama, ar suveikia jspéjamasis signalas.

Uzdegimas i$jungiamas ir bet kurioje i§ padangy slégis sumazinamas tiek, kad pakoreguotasis padangos pripi-
timo slégis tapty 100 kPa Zemesnis uZ rekomenduojamg 3altgjj pripatimo slégj.

Per 5 minutes po padangos pripiitimo slégio sumazinimo transporto priemone jprastai vaziuojama nuo 40 km/h
iki 100 km/h greiciu.

Bandymas baigiamas, jei:

a) ispéjimo apie vaziavima neblitksStancigja padanga sistema suveikia taip, kaip aprasyta 5.1.6 punkte, arba

b) praeina 5 minutés po to, kai pasiekiamas bandymo greitis (laikas nustatomas pagal 2.3 punktg). Jei jspéjimas
nesuveikia, bandymas yra neislaikytas.

Transporto priemoné sustabdoma ir uzdegimas i§jungiamas.

Jei ispéjamasis signalas suveiké taip, kaip reikalaujama 2.1.1.5 punkte, prie§ iSjungiant uzdegima turi buti
palaukiama 5 minutes ir uzdegimas vél jjungiamas; signalas turi vél suveikti ir veikti tol, koks uzdegimo jungiklis
yra padétyje ,jjungta“ (eigos padétyje).

2.1.1.1-2.1.1.6 punktuose aprasytas procesas pakartojamas 130 km/h arba didesniu bandymo greiciu. Visy
atitinkamy reikalavimy turi bati laikomasi vaziuojant abiem bandymo greiciais.
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2.1.2. 2 bandymas

2.1.2.1. Padangos turi biiti pripastos iki transporto priemonés gamintojo rekomenduojamo slégio.

2.1.2.2. Transporto priemonei stovint ir uzdegimo (paleidimo) jungikliui esant padétyje ,uzrakinta“ arba ,iSjungta“,
uzdegimo (paleidimo) jungiklis pasukamas i padétj ,jjungta“ (eigos padéti) arba, jei taikoma, j atitinkamg rakto
padeétj. Patikrinama, ar suveikia jspéjamasis signalas. Uzdegimas i§jungiamas.

2.1.2.3. I8 vienos padangos oras imamas leisti nuo 10 kPa/min iki 20 kPa/min sparta.

2.1.2.4. Transporto priemone vaziuojama bet kokiu didesniu kaip 25 km/h greiciu.

2.1.2.5. Bandymo reikalavimai jvykdomi, jei, slégio sumazéjimui pasiekus 100 kPa, sistema pateikia jspéjima.

2.2. Bandymo procediiros jspéjimo apie vaziavimg nebliiikStancigja padanga sistemos trikciai aptikti
2.2.1. Transporto priemonei esant jprastos naudojimo biaklés, imituojama jspéjimo apie vaziavima neblitkstancigja

padanga sistemos triktis. Tai galima padaryti, pvz. atjungiant su maitinimu i§ maitinimo 3altinio susijusiy
laidy arba su jspéjimo sistemos valdiklio jvestimi ar iSvestimi susijusiy laidy jungtis.

2.2.2. Imituojant triktj, transporto priemone jprastai vaziuojama nuo 40 km/h iki 100 km/h greiciu.

2.2.3. Bandymas baigiamas vienu i§ atvejy:

a) isp¢jimo apie vaziavima neblitikstancigja padanga sistema suveikia taip, kaip aprasyta 5.1.6.4 punkte, arba;

b) praeina 5 minutés po to, kai pasiekiamas bandymo greitis (laikas nustatomas pagal 2.3 punkta). Jei jsp¢jimas
nesuveikia, bandymas yra neislaikytas.

Transporto priemoné sustabdoma ir uzdegimas iSjungiamas.

2.2.4. Jei {spéjamasis signalas suveiké taip, kaip reikalaujama 2.2.3 punkte, pries i§jungiant uzdegima turi bati palau-
kiama 5 minutes ir uzdegimas vél jjungiamas; signalas turi vél suveikti ir veikti tol, koks uzdegimo jungiklis yra
padeétyje ,jjungta“ (eigos padétyje).

2.3. Laiko trukmés skaiciavimas

Laikas, pagal kurj vertinama atitiktis 2.1.1.5 ir 2.2.3 punkty reikalavimams, turi bati bendras laikas, praéjes
transporto priemonei vaziuojant bandymo greiciu i§ intervalo nuo 40 km/h iki 100 kmj/h.

Laikas turi bati skaiiuojamas itisinio vaziavimo metu, taciau nebitina, kad per visg bandyma transporto
priemoné vaziuotu greiCiu i§ bandymo grei¢iy intervalo. Jei transporto priemonés greitis bina uz bandymo
intervalo riby, laikas, kurj ji vaziuoja tokiu greiciu, nejskaiCiuojamas i bendra bandymo trukmeés laika.

Tipo patvirtinimo institucija turi jsitikinti, kad jspéjimo apie vaziavima neblitikStancigja padanga sistema regist-
ruoja suminj laika vaziuojant bandymo greiciy intervale, ir nepradeda jo skaiCiuoti i§ naujo, jei transporto
priemoné ima vaziuoti uz bandymo greicio intervalo riby.
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

5 PRIEDAS

ORO SLEGIO PADANGOSE KONTROLES SISTEMU (OSPKS) BANDYMAI

BANDYMO SALYGOS
Aplinkos temperatiira

Aplinkos temperatiira turi biti nuo 0 °C iki 40 °C.

Bandymo kelio pavirsius

Kelio pavirius turi uZztikrinti gerg sukibtj. Bandymo metu kelio pavirSius turi bati sausas.

Bandymai atlickami aplinkoje, kurioje néra radijo bangy trikdziy.

Transporto priemonés biklé
Bandomoji masé

Transporto priemoneé gali biiti bandoma bet kokios apkrovos salygomis, mase paskirscius tarp tilty pagal trans-
porto priemonés gamintojo rekomendacijas ir nevirsijant kiekvieno tilto didziausios leidZiamos masés.

Taciau jei néra galimybés nustatyti arba i§ naujo nustatyti sistemg, transporto priemoné turi biiti nepakrauta. Be
vairuotojo dar gali bati priekinéje sédynéje sédintis asmuo, atsakingas uz bandymy rezultaty registravima.
Apkrovos biisena bandymo metu negali bati kei¢iama.

Transporto priemonés greitis

OSPKS turi biiti sukalibruota ir isbandyta:

a) atliekant pradirimo bandyma $ios taisyklés 5.3.2 punkto reikalavimams patikrinti: vaziuojant nuo 40 km/h
iki 120 km/h arba didziausiu projektiniu transporto priemonés greiciu, jei jis mazZesnis kaip 120 km/h, ir

b) atliekant difuzijos bandyma Sios taisyklés 5.3.3 punkto reikalavimams patikrinti ir trikties bandyma $ios
taisyklés 5.3.4 punkto reikalavimams patikrinti: vaziuojant nuo 40 km/h iki 100 km/h grei¢iu.

Bandymo metu turi bati vaZiuojama visais greiciais i§ greiciy intervalo.

Jei transporto priemonése jrengtas grei¢io palaikymo valdytuvas, jis bandymo metu neturi bati jjungtas.

Ratlankio padétis

Transporto priemones ratlankiai gali biti bet kurioje rato padétyje, laikantis visy susijusiy transporto priemonés
gamintojo instrukcijy ar apribojimy.

Stovéjimo vieta

Stovincios transporto priemonés padangos turi bati apsaugotos nuo tiesioginés saulés $viesos. Vieta turi biti
apsaugota nuo véjo, kuris galéty iSkreipti rezultatus.

Stabdziy pedalo spaudimas

| vaziavimo laika neturi bati jskaiCiuotas stabdZiy pedalo spaudimo laikas transporto priemonei vaziuojant.

Padangos

Transporto priemoné turi biiti bandoma visas padangas sumontavus ant jos pagal transporto priemonés gamin-
tojo rekomendacijas. Taciau OSPKS trik¢iai bandyti gali biti naudojama atsarginé padanga.
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1.5. Slégio matavimo jrangos tikslumas
Siame priede aprasytiems bandymams naudojamos slégio matavimo jrangos tikslumas turi biiti ne mazesnis kaip
+[- 3kPa.

2. BANDYMO PROCEDURA

Bandymas turi bati atlickamas bandymo greiciu i§ $io priedo 1.4.2 punkte nurodyto intervalo, bent po kartg
kiekvienam bandymo atvejui pagal Sio priedo 2.6.1 punktg (,pradirimo bandymas“) ir po karta kiekvienam
bandymo atvejui pagal $io priedo 2.6.2 punkty (,difuzijos bandymas®).

2.1 Pries pripuciant padangas transporto priemoné bent valandai paliekama pastovéti lauke aplinkos temperatiiroje,
variklj uzdengus nuo tiesioginés saulés $viesos ir uZuovéjoje arba apsaugojus nuo kitokio 3ildomojo ar $aldomojo
poveikio. Transporto priemonés padangos pripuciamos iki jos gamintojo rekomenduojamo $altojo pripiitimo
slégio (P.) pagal transporto priemonés gamintojo rekomendacijas grei¢io ir apkrovos salygoms ir padangy
padétj. Visi slégio matavimai turi bati atliekami naudojant ta pacia bandymo jrangg.

2.2. Transporto priemonei stovint ir uZzdegimo blokavimo sistemai esant padétyje ,uzblokuota“ arba ,iSjungta,
uzdegimo blokavimo sistema suaktyvinama perjungiant i padetj ,jungta“ arba ,eigos padéti“. Oro slégio padan-
gose kontrolés sistema turi atlikti Zemo oro slégio padangose signalinés lemputés veikimo patikrinimg, kaip
nurodyta $ios taisyklés 5.3.5.2 punkte. [Pastarasis reikalavimas negalioja bendrojoje erdvéje matomoms signali-
néms lemputéms.]

2.3. Jei taikoma, oro slégio padangose kontrolés sistema nustatoma arba pakartotinai nustatoma pagal transporto
priemoneés rekomendacijas.

2.4, Mokomasis etapas

2.4.1. Transporto priemone ne trumpiau kaip 20 minuciy vaZiuojama greiCiu i§ $io priedo 1.4.2 punkte nurodyto
grei¢iy intervalo ir vidutiniu 80 km/h (+/- 10 km/h) grei¢iu. Mokomuoju etapu leidZiama nesilaikyti greiciy
intervalo ne ilgiau kaip suming 2 minuciy trukme.

2.4.2. Technikos tarnybos nuoziira, kai vaziavimo bandymas atlickamas treke (apskritame ar ovalo formos), kuriame
sukama tik | vieng pusg, 2.4.1 punkte nurodytas vaziavimo bandymas turi bati po lygiai padalytas (+/- 2
minutes) | vaziavimus abiem kryptimis.

2.4.3.  Per 5 minutes po mokomojo etapo pabaigos iSmatuojamas karStasis oro slégis padangoje (-ose), i§ kurios (-iy)
bus isleistas oras. Karstasis slegis imamas kaip verté P,... Si verté naudojama paskesnése operacijose.

2.5. Oro isleidimo etapas
2.5.1.  Pradirimo bandymo, skirto Sios taisyklés 5.3.2 punkto reikalavimams patikrinti, procediira

Per 5 minutes po karstojo slégio matavimo, kaip aprasyta 2.4.3 punkte, i§ vienos transporto priemonés padangos
isleidziama tiek oro, kad Py, sumazéty 20 proc. arba biity maziausios 150 kPa vertés (imama didesnioji verté);
Sis slégis yra Pyg. Po 2-5 minutes trunkancios stabilizavimosi laikotarpio Py, turi bati patikrintas ir prireikus
pakoreguotas.

2.5.2.  Difuzijos bandymo, skirto Sios taisyklés 5.3.3 punkto reikalavimams patikrinti, procediira

Per 5 minutes po karstojo slégio matavimo, kaip apraSyta 2.4.3 punkte, i§ visy transporto priemonés padangy
iSleidziama tiek oro, kad Py, sumazéty 20 % ir dar papildomus 7 kPa; is slégis yra Py Po 2-5 minutes
trunkancios stabilizavimosi laikotarpio Py turi bati patikrintas ir prireikus pakoreguotas.

2.6. Zemo oro slégio padangos aptikties etapas
2.6.1.  Pradirimo bandymo, skirto Sios taisyklés 5.3.2 punkto reikalavimams patikrinti, procediira
2.6.1.1. Transporto priemone vaziuojama bet kurioje bandymy trasos dalyje (nebitinai istisai). Suminé vaziavimo laiko

trukmé turi bati mazZesnioji i§ $iy verciy: 10 minuciy arba laikas iki Zemo oro slégio padangose jsiZiebiant
signalinei lemputei.
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2.6.2.  Difuzijos bandymo, skirto Sios taisyklés 5.3.3 punkto reikalavimams patikrinti, procediira

2.6.2.1. Transporto priemone vaziuojama bet kurioje bandymy trasos dalyje. Pra¢jus ne maziau kaip 20 minuciy ir ne
daugiau kaip 40 minuciy transporto priemoné visiskai sustabdoma iSjungiant variklj ir iStraukiant uzdegimo
raktelj ne trumpesniam kaip 1 minutés ir ne ilgesniam kaip 3 minuciy laikotarpiui. Bandymas tesiamas toliau.
Suminé vaziavimo laiko trukmé turi baiti mazesnioji i§ $iy verciy: 60 minuciy suminés vaziavimo trukmeés 1.4.2
punkte nurodytomis sglygomis arba laikas iki Zemo oro slégio padangose isiziebiant signalinei lemputei.

2.6.3.  Jei Zemo oro slégio padangose signaliné lemputé nejsiziebia, bandymas nutraukiamas.

2.7.  Jei zemo oro slégio padangose signaliné lemputé jsiziebia per 2.6 punkte aprasyta procediira, uzdegimo bloka-
vimo sistema iSaktyvinama perjungiant j padétj ,iSjungta“ arba ,uzblokuota“. Praéjus 5 minutéms transporto
priemonés uzdegimo blokavimo sistema vél suaktyvinama perjungiant j padétj ,jjungta“ (padétj ,eiga“). Signaliné
lemputé turi jsiziebti ir likti degti tol, kol uzdegimo blokavimo sistema bus padétyje ,jjungta“ (eigos padétyje).

2.8. Visos transporto priemonés padangos pripuciamos iki gamintojo rekomenduojamo 3altojo pripitimo slégio.
Sistema nustatoma i§ naujo pagal transporto priemonés gamintojo instrukcijas. Nustatoma, ar signaliné lemputés
uzgeso. Jei reikia, transporto priemone pavaziuojama, kol signaliné lemputé uzges. Jeigu ji neuzgesta, bandymas
nutraukiamas.

2.9. Oro isleidimo etapo pakartojimas

Bandymas gali bati pakartojamas su ta pacia arba skirtinga apkrova, taikant atitinkamas 2.1-2.8 punkty
bandymo procediras, iSleidus ora i3 atitinkamos (-y) transporto priemonés padangos (-y) pagal Sios taisyklés
5.3.2 arba 5.3.3 punkto nuostatas (atsizvelgiant i tai, kurios i§ jy tinka).

3. OSPKS TRIKTIES APTIKIMAS

3.1. Imituojama OSPKS triktis, pvz., atjungiant kurio nors OSPKS komponento maitinimo 3altinj, atjungiant kuria
nors elektring jungtj tarp OSPKS komponenty arba sumontuojant transporto priemonéje su OSPKS nesuderi-
namg padangg ar ratg. Imituojant OSPKS triktj neturi bati atjungiamos signaliniy lempuciy elektrinés jungtys.

3.2. Transporto priemone iki 10 minuciy suminés trukmeés vaziuojama bet kurioje bandymy trasos dalyje (nebitinai
iStisai).
3.3. Visa suminé vaziavimo trukmé pagal 3.2 punkty turi bati mazZesnioji i§ iy verciy: 10 minuciy arba laikas iki

jsiziebiant OSPKS trikties signalinei lemputei.

3.4. Jei OSPKS trikties rodytuvas nejsiZiebia pagal Sios taisyklés 5.3.4 punkto reikalavimus, bandymas nutraukiamas.

3.5.  Jeigu OSPKS trikties rodytuvas dega arba isiziebia per 3.1-3.3 punktuose apraSyta procediira, uzdegimo bloka-
vimo sistema iSaktyvinama perjungiant i padétj ,iSjungta“ arba ,uzblokuota“. Pra¢jus 5 minutéms transporto
priemonés uzdegimo blokavimo sistema vél suaktyvinama perjungiant j padétj ,jjungta“ (padétj ,eiga“). OSPKS
trikties rodytuvas turi vél siziebti signalizuodamas triktj ir likti degti tol, kol uzdegimo blokavimo sistema bus
padétyje ,jjungta“ (eigos padétyje).

3.6. OSPKS grazinama | jprasto veikimo biiseng. Jei reikia, transporto priemone pavaziuojama, kol jspéjamasis
signalas uzges. Jeigu lemputé neuzgesta, bandymas nutraukiamas.

3.7. Bandymas gali biiti kartojamas pagal 3.1-3.6 punktuose aprasyta procediirg, kiekvienasyk imituojant tik po vieng
triktj.




